
Mulczery na pantografie do traktorów o mocy od 50 do 200 KM 

In-line and offset mulchers for tractors from 50 to 200 HP 

TA/MI 
TA/M 

TA 
TA/S 
TA/P 

TA/PS

SERWIS MASZYNY WYPOSAŻENIE CZĘŚCI



TA/MI

Mulczer na pantografie do trawy, resztek warzywnych, krzewów i gałęzi o średnicy od 4 do 5 cm, 
z 3-pkt układem zawieszenia Kat. 2 (Kat.1 na życzenie). Dopasowany do ciągników o mocy od 
50 do 90 KM. Sprawdzi się podczas porządkowania terenów zielonych, ogrodów, zboczy, rowów 
i brzegów cieków dolnych, a także poboczy dróg. 

Offset/in-line mulcher for grass, residue of vegetables, bushes and pruning up to Ø 4-5 cm., with 3-point linkage Cat. II (Cat. I on request). 
Suited for tractors from 50 to 90 HP and ideal for clearing green areas, gardens, slopes, ditches, banks of watercourses, road side banks. 

Ciągnik musi być wyposażony w n. 2 korki olejowe o podwójnym działaniu / The tractor has to be equipped with n. 2 double effect oil plugs 

HPMod.  
cm Min Max  n°  n° n° PTO min max

TA/MI 145 140 50 90 14 42 3 540 585 695
TA/MI 160 155 50 90 14 42 3 540 620 730
TA/MI 180 175 50 90 16 48 3 540 660 770
TA/MI 200 195 50 90 18 54 3 540 685 795

- Zawór blokujący
- Block valve

- Zawór
bezpieczeństwa

- Safety valve

- 3-punktowy układ zawieszenia z pływającym łącznikiem
i zabezpieczeniem, Kat. 2

- 3 point linkage CAT. II with floating system and safety
lock

- Automatyczny napinacz pasów
- Full automatic belts adjuster
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- System pływający z ogranicznikiem
- Floating device, with limiter

- Regulowane siłowniki
- Adjustable cylinders

- Samoczyszczący wałek z regulacją
wysokości

- Height adjustable self-cleaning levelling roller

- Fazowany profil w prawym narożniku głowicy
- Chamfered profile on the right-end chassis corner

- WOM
- PTO drive shaft

OPCJE

- Podwójnym rozdzielacz z dźwigniami i przewodami
- Double effect distributor with levers and with wire-cables

- System przeciwwstrząsowy BERTI*
- Exclusive BERTI Anti-Shock Device*

- Płozy ze stali odpornej na ścieranie
- Skids of anti-wearing steel

- Podwójnie szerokokątny wał napędowy
- Double Wide-Angle drive shaft

- Zestaw znaków ostrzegawczych ze
światłami

- Set road-warning panels with lights

Opcjonalnie

H = 44 cm
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TA/M

Mulczer na pantografie do trawy, resztek warzywnych, krzewów i gałęzi o średnicy od 4 do 5 
cm, z 3-pkt układem zawieszenia Kat. 2 (Kat.1 na życzenie). Dopasowany do ciągników o 
mocy od 50 do 90 KM. Sprawdzi się podczas porządkowania terenów zielonych, ogrodów, 
zboczy, rowów i brzegów cieków dolnych, a także poboczy dróg. 

Offset/in-line mulcher for grass, residue of vegetables, bushes and pru-ning up to Ø 4-5 cm., with 3-point linkage Cat. II (Cat. I on 
request). Suited for tractors 50 to 90 HP and ideal for clearing green areas, gardens, slopes, ditches, banks of watercourses, road side banks.

Ciągnik musi być wyposażony w n. 2 korki olejowe o podwójnym działaniu / The tractor has to be equipped with n. 2 double effect oil plugs 

HPMod.  
cm Min Max  n°  n° n° PTO min max

TA/M 145 140 50 90 14 42 3 540 610 720
TA/M 160 155 50 90 14 42 3 540 640 750
TA/M 180 175 50 90 16 48 3 540 680 790
TA/M 200 195 50 90 18 54 3 540 720 830

- Automatyczny napinacz pasów
- Full automatic belts adjuster

- Zawór blokujący
- Block valve

- Zawór
bezpieczeństwa

- Safety valve

- 3-punktowy układ zawieszenia z pływającym łącznikiem i
zabezpieczeniem, Kat. 2

- 3 point linkage CAT. II with floating system and safety
lock
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- System pływający z ogranicznikiem
- Floating device, with limiter

- Regulowane siłowniki
- Adjustable cylinders

- Samoczyszcząca rolka z regulacją wysokości
- Height adjustable self-cleaning levelling roller

- Fazowany profil w prawym narożniku podwozia
- Chamfered profile on the right-end chassis corner

- WOM
- PTO drive shaft

OPCJE

- System przeciwwstrząsowy BERTI*
- Exclusive BERTI Anti-Shock Device*

- Płozy ze stali odpornej na zużycie
- Skids of anti-wearing steel

- Podwójnie szerokokątny wał napędowy
- Double Wide-Angle drive shaft

- Zestaw znaków ostrzegawczych ze
światłami

- Set road-warning panels with lights

- Dystrybutor o podwójnym działaniu z dźwigniami i przewodami
- Double effect distributor with levers and with wire-cables

Opcjonalnie

H = 44 cm
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TA

Mulczer na pantografie do trawy, resztek warzywnych, krzewów i gałęzi o średnicy od 7 do 8 cm. 
Dopasowany do ciągników o mocy od 60 do 110 KM. Sprawdzi się podczas porządkowania 
terenów zielonych, ogrodów, zboczy, rowów i brzegów cieków dolnych, a także poboczy dróg. 

Offset/in-line mulcher for grass, residue of vegetables, bushes and pruning up to Ø 7-8 cm., suited for tractors from 60 to 110 HP. Ideal 
for clearing green areas, gardens, slopes, ditches, banks of water-courses, road side banks.

Ciągnik musi być wyposażony w n. 2 korki olejowe o podwójnym działaniu / The tractor has to be equipped with n. 2 double effect oil plugs 

Mod.  
cm Min Max  n°  n° n° PTO min max

TA 160 151 60 110 14 42 4 540 780 885
TA 180 171 60 110 16 48 4 540 815 925
TA 200 191 60 110 18 54 4 540 855 975
TA 220 211 60 110 20 60 4 540 900 1030
TA 250 241 60 110 22 66 4 540 980 1110

HP

- Zawór
bezpieczeństwa

- Safety valve

- Automatyczny napinacz pasów
- Full automatic belts adjuster

- Zawór blokujący
- Block valve

- 3-punktowy układ zawieszenia z pływającym łącznikiem i
zabezpieczeniem, Kat. 2

- 3 point linkage CAT. II with floating system and safety lock
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- System pływający z ogranicznikiem
- Floating device, with limiter

- Regulowane siłowniki
- Adjustable cylinders

- Samoczyszczący wałek z regulacją wysokości
- Self-cleaning and height adjustable roller

- Fazowany profil w prawym narożniku podwozia
- Chamfered profile on the right-end chassis corner

OPCJA

- System przeciwwstrząsowy BERTI*
- Exclusive BERTI Anti-Shock Device*

- Płozy ze stali odpornej na ścieranie
- Skids of anti-wearing steel

- Podwójnie szerokokątny wał napędowy
- Double Wide-Angle drive shaft

- Zestaw znaków ostrzegawczych ze
światłami

- Set road-warning panels with lights

- WOM
- PTO drive shaft

- Dystrybutor o podwójnym działaniu z dźwigniami i przewodami
- Double effect distributor with levers and with wire-cables

- Osłona gumowa z łańcuchami
- Front chains protectors & rubber

Opcjonalnie

H = 46 cm (160-220)
H = 48 cm (250)
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TA/S

Mulczer na pantografie do trawy, resztek warzywnych, krzewów i gałęzi o średnicy od 7 do 8 cm. 
Dopasowany do ciągników o mocy od 60 do 110 KM. Sprawdzi się podczas porządkowania 
terenów zielonych, ogrodów, zboczy, rowów i brzegów cieków dolnych, a także poboczy dróg.

Offset/in-line mulcher for grass, residue of vegetables, bushes and pruning up to Ø 7-8 cm., suited for tractors from 60 to 110 HP. Ideal 
for clearing green areas, gardens, slopes, ditches, banks of water-courses, road side banks.

Ciągnik musi być wyposażony w n. 2 korki olejowe o podwójnym działaniu / The tractor has to be equipped with n. 2 double effect oil plugs 

Mod.  
cm Min Max  n°  n° n° PTO min max

TA/S 160 151 60 110 14 42 4 540 810 915
TA/S 180 171 60 110 16 48 4 540 845 955
TA/S 200 191 60 110 18 54 4 540 885 1005
TA/S 220 211 60 110 20 60 4 540 925 1055

HP

- Zawór blokujący
- Block valve

-  Automatyczny
napinacz pasów

- Full automatic belts
adjuster

- Zawór
bezpieczeństwa

- Safety valve

- 3-punktowy układ zawieszenia z
pływającym łącznikiem i zabezpieczeniem,
Kat. 2

- 3 point linkage CAT. II with floating system
and safety lock
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- System pływający z ogranicznikiem
- Floating device, with limiter

- Samoczyszczący wałek z regulacją wysokości
- Self-cleaning and height adjustable roller

- Fazowany profil w prawym narożniku podwozia
- Chamfered profile on the right-end chassis corner

OPCJE

- System przeciwwstrząsowy BERTI*
- Exclusive BERTI Anti-Shock Device*

- Płozy ze stali odpornej na ścieranie
- Skids of anti-wearing steel

- Podwójnie szerokokątny wał napędowy
- Double Wide-Angle drive shaft

- Zestaw znaków ostrzegawczych ze
światłami

- Set road-warning panels with lights

- Dystrybutor o podwójnym działaniu z dźwigniami i przewodami
- Double effect distributor with levers and with wire-cables

- Osłona gumowa z łańcuchami
- Front chains protectors & rubber

- WOM
- PTO drive shaft

- Regulowane cylindry
- Adjustable cylinders

Opcjonalnie

H = 46 cm
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Mulczer na pantografie o wysokiej wytrzymałości do trawy, resztek warzywnych, krzewów i gałęzi 
o średnicy do 10 cm. Dopasowany do traktorów o mocy od 80 do 200 KM. Sprawdzi się u
wykonawców podczas porządkowania rowów, zboczy, brzegów cieków dolnych, poboczy i
terenów zielonych.

Heavy-duty offset / in-line mulcher for grass, residue of vegetables, bushes and pruning up to Ø 10 cm., suited for tractors from 80 to 200 HP. Ideal 
machine for contractors who need to clear slopes, ditches, banks of watercourses, road side banks and public green areas in general.

TA/P

Ciągnik musi być wyposażony w n. 2 korki olejowe o podwójnym działaniu / The tractor has to be equipped with n. 2 double effect oil plugs 

- Zawór blokujący
- Block valve

- Zawór
bezpieczeństwa

- Safety valve

- Automatyczny napinacz pasów
- Full automatic belts adjuster

Mod.  
cm Min Max  n°  n° n° PTO min max

TA/P 160 153 80 200 14 42 5 540 920 1075
TA/P 180 173 85 200 16 48 5 540 970 1125
TA/P 200 193 85 200 18 54 5 540 1020 1175
TA/P 220 213 85 200 20 60 5 540 1070 1225
TA/P 250 243 100 200 22 66 5 540 1135 1290

HP

- 3-punktowy układ zawieszenia z pływającym łącznikiem
i zabezpieczeniem, Kat. 2

- 3 point linkage CAT. II with floating system and safety
lock
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- System pływający z ogranicznikiem
- Floating device, with limiter

- Samoczyszczący wałek z regulacją wysokości
- Self-cleaning and height adjustable roller

- Fazowany profil w prawym narożniku
- Chamfered profile on the right-end chassis corner

- Wzmocniony WOM
- Hardened PTO drive shaft

OPCJE

- System przeciwwstrząsowy BERTI*
- Exclusive BERTI Anti-Shock Device*

- Płozy ze stali odpornej na ścieranie
- Skids of anti-wearing steel

- Podwójnie szerokokątny wał napędowy
- Double Wide-Angle drive shaft

- Zestaw znaków ostrzegawczych ze
światłami

- Set road-warning panels with lights

- Dystrybutor o podwójnym działaniu z dźwigniami i przewodami
- Double effect distributor with levers and with wire-cables

- Osłona gumowa z łańcuchami
- Front chains protectors & rubber

- Regulowane siłowniki
- Adjustable cylinders

Opcjonalnie

H = 49 cm
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TA/PS

Mulczer na pantografie o wysokiej wytrzymałości do trawy, resztek warzywnych, krzewów i 
gałęzi o średnicy do 10 cm. Dopasowany do traktorów o mocy od 80 do 200 KM. Sprawdzi 
się u wykonawców podczas porządkowania rowów, zboczy, brzegów cieków dolnych, 
poboczy i terenów zielonych. 

Heavy-duty offset / in-line mulcher for grass, residue of vegetables, bushes and pruning up to Ø 10 cm., suited for tractors from 90 to 200 
HP. Ideal machine for contractors who need to clear slopes, ditches, banks of watercourses, road side banks and public green areas in 
general.

Ciągnik musi być wyposażony w n. 2 korki olejowe o podwójnym działaniu / The tractor has to be equipped with n. 2 double effect oil plugs 

Mod.  
cm Min Max  n°  n° n° PTO min max

TA/PS 180 173 90 200 16 48 5 540 1015 1170
TA/PS 200 193 100 200 18 54 5 540 1060 1215
TA/PS 220 213 100 200 20 60 5 540 1110 1265
TA/PS 250 243 100 200 22 66 5 540 1175 1330

HP

- Zawór blokujący
- Block valve

- Zawór
bezpieczeństwa

- Safety valve

- Automatyczny napinacz pasów
- Full automatic belts adjuster

- 3-punktowy układ zawieszenia z
pływającym łącznikiem i zabezpieczeniem,
Kat. 2

- 3 point linkage CAT. II with floating system
and safety lock
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- System pływający z ogranicznikiem
- Floating device, with limiter

- Samoczyszczący wałek z regulacją wysokości
- Self-cleaning and height adjustable roller

- Fazowany profil w prawym narożniku
- Chamfered profile on the right-end chassis corner

- Wzmocniony WOM
- Hardened PTO drive shaft

OPCJE

- System przeciwwstrząsowy BERTI*
- Exclusive BERTI Anti-Shock Device*

- Płozy ze stali odpornej na ścieranie
- Skids of anti-wearing steel

- Podwójnie szerokokątny wał napędowy
- Double Wide-Angle drive shaft

- Zestaw znaków ostrzegawczych ze
światłami

- Set road-warning panels with lights

- Dystrybutor o podwójnym działaniu z dźwigniami i przewodami
- Double effect distributor with levers and with wire-cables

- Osłona gumowa z łańcuchami
- Front chains protectors & rubber

- Regulowane cylindry
- Adjustable cylinders

Opcjonalnie

H = 49 cm
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TA/P

A B C D E F GMod.       
cm cm cm cm cm cm cm

TA/P 160 160 203 57 238 104 103 78
TA/P 180 180 203 57 258 124 123 78
TA/P 200 200 203 57 278 144 143 78
TA/P 220 220 203 57 298 164 163 78
TA/P 250 250 203 57 328 194 193 78

TA/MI

A B C D E F GMod.       
cm cm cm cm cm cm cm

TA/MI 145 145 167 54 228 102 91 83
TA/MI 160 160 167 54 243 117 106 83
TA/MI 180 180 167 54 263 137 126 83
TA/MI 200 200 167 54 283 157 146 83

TA/M

A B C D E F GMod.     
cm cm cm cm cm cm cm

TA/M 145 145 167 16 266 140 129 121
TA/M 160 160 167 16 281 155 144 121
TA/M 180 180 167 16 301 175 164 121
TA/M 200 200 167 16 321 195 184 121

TA

A B C D E F GMod.       
cm cm cm cm cm cm cm

TA 160 160 170 59 240 113 101 80
TA 180 180 170 59 260 133 121 80
TA 200 200 170 59 280 153 141 80
TA 220 220 170 59 300 173 161 80
TA 250 250 170 59 330 203 191 80

TA/S

A B C D E F GMod.     
cm cm cm cm cm cm cm

TA/S 160 160 170 17 283 151 143 123
TA/S 180 180 170 17 303 174 163 123
TA/S 200 200 170 17 323 194 183 123
TA/S 220 220 170 17 343 214 203 123

TA/PS

A B C D E F GMod.     
cm cm cm cm cm cm cm

TA/PS 180 180 203 17 297 164 163 117
TA/PS 200 200 203 17 317 184 183 117
TA/PS 220 220 203 17 337 204 203 117
TA/PS 250 250 203 17 367 234 233 117

14



Mod.
cm cm cm cm cm cm cm

TA/M 145 145 167 16 266 140 129 121
TA/M 160 160 167 16 281 155 144 121
TA/M 180 180 167 16 301 175 164 121
TA/M 200 200 167 16 321 195 184 121

Mod.
cm cm cm cm cm cm cm

TA/S 160 160 170 17 283 151 143 123
TA/S 180 180 170 17 303 174 163 123
TA/S 200 200 170 17 323 194 183 123
TA/S 220 220 170 17 343 214 203 123

Mod.
cm cm cm cm cm cm cm

TA/PS 180 180 203 17 297 164 163 117
TA/PS 200 200 203 17 317 184 183 117
TA/PS 220 220 203 17 337 204 203 117
TA/PS 250 250 203 17 367 234 233 117

*SYSTEM PRZECIWWSTRZĄSOWY BERTI
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Wszystkie informacje zawarte w tej publikacji nie są ofertą w rozumieniu przepisów prawa. Mają one jedynie charakter informacyjny. Rzeczywisty wygląd towaru może różnić się od produktów prezentowanych 
na zdjęciach w niniejszej broszurze. Mimo dołożenia wszelkich starań nie gwarantujemy, że publikowane dane techniczne nie zawierają braków lub błędów. Ww. rozbieżności nie są podstawą do roszczeń wobec 
żadnej z firm wydających bądź dystrybuujących tę broszurę informacyjną. Prezentowane na każdej stronie ceny są orientacyjnymi cenami netto (chyba że wskazano inaczej). W żadnym wypadku ceny nie stanowią 
oferty w rozumieniu przepisów Kodeksu cywilnego. Do dyspozycji użytkowników na ostatniej stronie pozostawiamy kontakt do działu handlowego, który dostarczy wszelkich aktualnych danych oraz służy pomocą 
w precyzyjnym określeniu cen oraz warunków zakupu. Promodis Spółka Akcyjna Spółdzielnia z kapitałem zmiennym, 45075 Orleans Cedex 2, Francja, www.promodis.fr Societe Promodis (Spółka Akcyjna, Spółdzielnia) 
Oddział w Polsce, ul. Sierpecka 10, 09-402 Płock, k.kinstler@promodis.fr 

www.promodis.pl
SOCIETE PROMODIS 

(SPÓŁKA AKCYJNA SPÓŁDZIELNIA) 
Oddział w Polsce 

ul. Kraszewskiego 1, 85-240 Bydgoszcz, Polska 
tel. (+48) 52 583 50 00 

NIP: 1090001310 – REGON: 141849884

SERWIS MASZYNY WYPOSAŻENIE CZĘŚCI


